NIR: R-005677-1  GIL

G '.’ TRANSPORT _

PICK UP N UNITE / UNIT N° N’ REMORQUE / TRAILER N°
LIVRAISON N° UNITE / UNIT N° N’ REMORQUE / TRAILER N°
3_1 5_, chemin du Coteau, Montmagny (?Québec) Canada G5V 3R8 N .
Tél.: 418 248-3030 Fax: 418 248-5020 gilmyr@gilmyr.com TRANSPORT CA NADA & USA

2. No. cpte expéditeur / 3. Date

Conslgnor's acct no.

4. No. réf. expéditeur /
conslgnor's ref. no.

1. Expéditeur ou agent (nom & adresse) / Consignor or agent iname & address!

Regu au point d'origine, & la date et de I'expéditeur mentionné aux présentes les marchandises ci-aprés décrites en
bon état apparent (le contenu des colis et sa condition étant inconnus) marquées, contresignées et destinées tel que
ci-aprés menlionné, que I transporteur consent 4 Iransporter et 4 délivrer  leur consignataire au point de destination
si co point se trouve sur la route qu'il est autorisé & desservir, sinon & faire transporter et délivrer par un autre
Iransporteur autorisé & ce faire et ce, aux taux et a la classification en vigueur a la date de I'expédition.

Il est mutuellement convenu que chaque transporteur transportant lesdites marchandises en tout ou en partis, sur le
parcours entier ou une portion quelconque de celui-ci jusqu'a destination et que tout intéressé 4 ladite expédilion
pour tout service A effectuer en vertu des présentes est sujet & toutes les conditions imprimées ou écrites non
prohibées par la loi, incluant les conditions contenues au verso des présentes qui sont acceptées par I'expéditeur
pour lui-méme et ses ayants droit.

7. Consignatalre (nom & adresse) / Conslgnee (name & address)

Received at the point of origin on the date specified, from the consignor mentioned herein, the property herein
described, in apparent good order, except as noted (contents and conditions of contenls of package unknown)
marked, consigned and destined as indicated below, which the carrier agrees to carry and to deliver to the consignes
at Ihe said destination, if on its own authorized route or otherwise to cause to be carried by another carrier on the
route to said destination, subject to the rates and classification In effect on the date of shipment.

it is mutually agreed, as to each carrier of all or any of the goods over all or any portion of the route to destination,
and as to each party of any lime interested in all or any of the goods, that every service to be performed hereunder
shall be subject to all the conditions not prohibited by law, whether printed or wrilten, including conditions on back
here of, wich are hereby agreed by the consignor and accepted for himself and his assigns.

9. Partle a notifer - Courtler en douanes* / Notify party - Customs broker*

10. Point d'origine / Point of origin B@ 12.Valeur déclarée / Declared valuation s

Responsabllité maximum de 2,00$ la livre 3 molns d'Indication contralre
par la valeur déclarée (conditions 9 et 40 au verso)

Maximum liabllity of 2,00 per pound unless declared valuation states otherwlse (onditions 9 and 10 on back)

1. Et route / Destination and

18. Nombre et type de paquets / 20. Polds / Welght 21.Taux / Rate 22. Montant / Amount

Number and type of packages

19. Description des marchandises, marques et particularités /

Particulars of goods, marks and exceptions 23. FRAIS DE TRANSPORT / FREIGHT CHARGES

[]

Payés d'avance ¢ Prapalil... .. iz EI

A pereavolr / Colipet,

Les frals seront a percevolr a molns d'avs contralre /
Frelght charges will be collect unless marked prepald

25, ENVOI CONTRE REMBOURSEMENT /
C.0.D. SHIPMENT
Frals de recouvrement / Collection charges

A percevolr / Coflact.. ... oh R D

O

Payés d'avance / Prepald..

sur palette || Quantité Pled linalre 1adevan []  1/2van [ |  34devan []  Plelne [_|
Longueur Largeur Hauteur
Cubage / Dimension Length Width Helght
2. Entente spéciale entre I'expéditeur et le transporteur, y faire référence /
Special agreement between conslgnor & carrier, advise here
o, Montant / Amount

AVIS DE RECLAMATION NOTICE OF CLAIM

Cs

a) Le transporieur n'esl pas responsable de perles, de dommages ou de retards aux
marchandises ransporiées qui sont décrites au connaissement, qu'a la condilion qu'un avis
écril préclsant l'origine des ises, leur destination, teur date d! ition et le montanl
approximalil réclamé en réparallon de la perte, des dommages ou du relard ne soit signifié au
Inittal ou au P! de dans les soixante (60} jours suivant la date
da la livraison des marchandises ou dans les cas de non-livraison, dans un délai de neuf
{9) mois suivant (a date de I'expédilion
bjlap ion de la finale de d'une preuve du palement des [rals da
{ransporl doil élre soumiss au (ransporleur dans un délai de neuf {9) mols suivani fa dale de
I'expédition.

a) No carier is liable for loss, damage or delay 1o any goods carried under the Bill of lading
unfess notice there of setling out pariculars of Lhe origin, deslinalion and dale of shipment of
Ihe goods and the estimated amount clalmed in respect of such loss, damage or delay is glven
in writing 1o the originating carrier or lhe delivering carier within sixty (60) days after the
delivery of the goods or, in the case of failure 1o make delivery, within nine (8) monlhs from the
dale of shipment.

b} The final slalement of the clalm must be filed wilhin nine (8) monlhs from the date of
shipment logelher wilh a copy of the paid freight bil.

30. N.B. VEUILLEZ PRENDRE CONNAISSANCE DES CONDITIONS AU VERSO, QUI SONT ACCEPTEES PAR LES PRESENTES /
N.B. NOTE CARREFULLY CONDITIONS ON BACK HERE OF WICH ARE HEREBY ACCEPTED

Frals de recouvrement / Collection charges
0

TOTAL Ds$

33, Transporteur / Carrier
Date*

Par / Per

[ chauffage / Heated service
[ Matléres dangereuses / Dangerous goods

32, Expédliteur / Consignor
Date*

Par/ Per

34. Consignatalre / Conslgnee
Date*

Par/ Per

24, Sl au risque de I'expéditeur, Indiguez-le Icl /
If at conslgnor's risk, write or stamp here

Formule officlalle prescrite par le Gouverasmenl du Québec / Officlal torm prescribed by the Governemenl of Quabec

{Rev. 2000)




I APPLICATION
Les stpulaans suivantes s apphquent ao transport des marchandises effectué par toul Lransportear public avlonse
en verty de 13 Lo sur Je Lransport par vetcule 3 moleur (S B € 1970 chapitre M 14) ou par loute legislation
provincile sous reserve des exceplions suvantes
a) liansgion de biens domestiques usages
b} tansport de bétad
¢) Wransport express de cohs et de messaqenes par autobus,
d) transport de hagages personnels de passagers d'autobus,
e} transpart de toute aulie archandise exempie par une loi ou réglementation provinciale

It CONNAISSEMENT
1 Comme requs pac une lor ou tgglement, un connaissement doit alte €tabl pour chagque chargemenl con
¢ des

aux
2 I appartient & Inxpudllem de s'assurer que chacun des arlicles couvorls par e connaissement est
clagment el distinctement identibé par de nom du consignalaire et par sa deslinahon
Cenie disposition ne s'appligue pas dans Je cas d'ung n qu'un ¢ et un
el lorsgue I'expedition constitue un chargement complet
3 1’expéditenr el le transporleur on apposant teurs signalures sur le connaissemenl. acceptent de ce lail, les

conditions de vansporl qu y hgulenl

4 Le Ivanspmwlu peut prepaer uno feulie de rouls, pour les marchandises \ransportées La feulle de route
doit porter le méme numéro ou 1a méme denliication que lo connaissement originat
tn aucune lagon ct an aucun temps, (a lewlle de route ne peut tenyr fieu de connaissement oniginal

1 EOMDITIONS DE TOANSIORT
1. Responsablllié du \ransporteur
Le transporleur des dacrites au de la perte ou du dommage dos
marchandises accepléas par jui ou son représentanl, sous vaserve dus stipulalions ¢i apfes
2. Responsabllité du transporteur Initial et du \ransporteur de destinalion.
Lulsquc des bansporteurs successis transporlent un méme chatgement, le lransportewr qui émel lo con
6 ¢l aprés le P witiat) el celun qui assume la responsabilié de liveer les marchan
dlses au consignalaire (denummr cr-aprés lo Iransporieur de deslinalion) sont, en plus des auliet responsabiliés
dont ils peuvent élie teous int witrty du présent contral, responsables de la perle ou du domimage des maichan-
dises en possession d'un aulre Iransporteur auguel elles sont ou onl élé remises el qu'it n'est pas dégagé de ses
tesponsabiiés
3. ¢ ion auprés des p
Le transporteur imial ou le transporteur de destination, sutvant lo cas, a le droit de se lare rembourser par foule
autre Iransporteur auquel ies biens anl 6té ou son! temrs. la valewr de fa perte ou du dommage quil pewt élre ap
pelc & payer parce gue Jos marchandises ont é1& penuer ou endinmagées alors qu ollie Baitil en PHSSESSION de
Iautro transporlewr Dans fes cas d'inlerchange enlre transporteurs, le régl des pour
cachés sera lail au prorala des revenus fequs
4. Recours de I'expédileur el du consignataire
Les articles 2 ou 3 no peuvent avor pour efiel d'empé un ¢ ou un d'obtennr des doin
mages miéréls de quelque Iransporlevr
5.  Exceplions
Pour les décrites au le \eansporteur n'est pas responsable de 1a perte, du dommago
ou du retard autribuable 3 un cas fortul gu force majoure. @ dos enncmis de fa Courgnno. 3 des ennomis publics,
a des émeutes, a des gmvcs 4 un défaul ou une impertection inhdrents aux marchandises, a un acle ou un
de | ¢ ou du aux ellets d'une loi, & une mise on guarantaing
ou 4 des perles dans le pmds de grams de semences, ou de lout autre denrée dues d un phénoméno natural,
6. Aelard
Aucun transgorleyr n'ost tenu de Iransporter au moyen d'un véhicule paritculier ou de livier des marchandises &
lemps sur un marché particulier ou  d'aulres conditions que selon les modalités d’expédiions réguhiéras, & moins
qu'un accord ligurant Sur le connaissement n'ail dté ralié par les parties contractanles
T, Acheminemant pas I iranapartaus
Larsgia par i i phiysigue, lo transg lail par un moyen de lransport aulre
QUi vitherule lmlmwnulé mow W braRspon contre ntmuurnalmn sa respinsabiité est {a méme qua st a totalité
dis transport aval e assurde pa un jol véhiculs.
8. Ardi en cours de route
Lorsque des marchandises sonl arrétées et retenues en transil, & 1a demande de ia parsonne habilitée a e laire,
les dites maichandises seront ratenuss aux risques de celle personne
9. Détermination de la valeur
Saus réserve de Farlicle 10, Ie momanl maximal donl peul éiro redevable le transporteur pout loule perle ou dom
mags awx  marchansines, [ ait ou ndghgence ou pas doit bwe  calould  sur in base  snvante
A) I3 valour des mar:handlsas .‘l Vordroll of au moment do I'oxpedition wcluant las frais de transparl ol ablies
frais payds, 'y 4 liaw, ou
b larsqu'une vatoe inldncare A ceils visda au parigraphe: a) ust fnscrite gt Pexplditeor gir le corhaissomant ou
a e mutwllement convepie, cutle vako (nldiae fep I 1 du
10.  Responsabilité maximale
Le maontant de loule perte ou dumimiige calculé ston les dli|lnill|0n5 des parajtaphes a) ou b} de I'article 9. na
doi pan exceéder $2.00 la fivre. & mows qu'une valaur supérigura n'ail €1¢ déclasen sur te recto du connaissement
par 'oxpédileur.
11.  Risques supportés par I'expéditeur
5 el convenu gt I mechandises ool transpiodas i s do 1m:p¢d||e:|l RiEe ententy py eouvre que los
nisques qu sont s drectemant au transpod. La demar den perles, dom:
mages ou retards suscaglibies dé ebsulier d'uin adglgunca oo d'un nlanmmmnnl dn 53 parl, de cello de son faes)
pals) ol de son (ses) employé(s), Le tansporteur doit alors prouver gu'll o'y @ pas go migligence
12, Avis de réclamation
a) le lransporisur n'esl responsable de pertes, de dommagos ou de retards aux marchandises \ransportdes, qui
sont decriles du connpssemenl, qu'h I condition quiun avis ool gedcisanl Forigine des marchandisss, leur
dostinalion. Ieur dale d'expidition et (e mantanl aparasimalil thelame on réparation de Iy perte, dis (immages
ou di retard. g soit signilid oo transpecedr il ou Gu iransgoriour o deatinalion, Wans Tes soivinte (60)
jours suivani |3 datd do & lviasan des maschandisies, oo dins o cas de non liviaison. dans un déla de neul
(9) mois survini de la datu de I'e tlorn
b) La p de la ion finale d'une prevve du paiemanl des lrais de lransport doit éire
SOuUMise AL {risporteur dans un déin de neul (9) mois suivanl a3 date de |'expidilion.
13, Aricles de trés grande valeur
Nul transporigur n'esl tenb de Iransporter des documenls, des espéces ou lout avlre article de trés grande valeur
4 moins que n'ait été conclue une entente A cel elfel. Si de lelles marchandises sont transporiées wanu entente
spéclale ol que Ja nalure des marghandises n'est pas révélée sur le connaissemenl, fa responsabillld du transpor
\eur pour perle ou dommage ne jienl &tre engagda au-deld de 1a limile maximum élablie 4 I'article 10,
14, Frals de veatisport
a) S le trantpaddour Pamge, les fis de transport et tous los avtres frars Mgitimement gncoures o Figard des
marchandises doivent G versad wvant In Hveaison of si Tors de Vinspection, 0 Savére que ks marchandises
wrpididas ne B0l pas collgs mnmnéus Al connalssement, [rs lrats de transpen dowvent e payés paur les
gt ancluant tous les aubies fals supgaamontazes lgitimemienl exigibios
b} Les irais de lransport seronl a percevoir, 3 moins que I'expddileur ne donne un avis conlraire sur le con
naissemenl
16, Marchandises dengereunes
ou

oxpédie des explosils ou d'autres articles dangereux. sans avoir
préaladainant fai connaitre au Wanspineur 13 nalure exicte du chargemenl de la fagon prescrile par une loi ou un
réglement, doit indemniser lo Wansplirteur pour toule perle, dommage ou retard qui en résulterail, et ces articlas
peuvent 8lre enlreposés aux frais ol risques de ['expéditeur,
16, Marchandises nun-livres
a)fi, fans quil y m faute du Manspouaur las maichandises ne pouvent élre liviées, le (ransporteur dol
fviser l'exp €l le fjui {a fiviaison n'a pas é1é faile el Il doit demander des
Insiructions sur i Fagon de dispaser ds.'. marchandises
b) En attandant de recevoir las instruclions sur la fagon de disposer des marchandises, le lranspovleur peul;
i)conserver las marchandises dans son amrapol y des fais d' posag ou
il)pourvu qu'il ait donné un avis de ses 4 l'expéditevr. ddplacer el i les dans
un entmpd public ou cummercial aux Irais de F'expéditevr. auguel cas il n'est plus responsable du
chargemeni, loul en conservani un droit de rélention en échange du paiement de tous les frais légiimes de
transport et aulres, y compris des Irais raisonnables d'enlreposage
17.  Renvol des blens
Si 1o \ransporteur a donnd Favis de i 4 l'arlicte 16a), el sl n'a requ
aucune inslruclion sur Ja lagon d'en disposer dans les dix {10} jours qui nwivont Ja date de I'avis, 1l peut relourner
4 loxpéditeur. et aux lrais da ce dernier, lovles les marohandises non livrées pour lesquelles it a remis un tel avis
18, Modificallons
Sous réserve de lanicle 19, loute Jimitation de 1a responsabilité du transporieur ainsi que loule modificalion. ad-
dition ou cature qui ligurent au connaissemsn! doivent lre signées ou initialées par I'expéditeur ou son représen-
Lant, et par le transportaur initlal ou son représentant, sous peine de nullité

18, Poide de Fexpidition

L'expéditeur o5t de I itude des poids dclarés el il doM les inscrire au connaissemil

Dans le5 cas ol | posds ditel de I'expédition na comesderall pas avec le poids déclaié sur le canhaissement. le

\ransporteur lera les corrections qui S'imposent

20, Marchandises payablas & |a lvralson

a) Le tansporiour o dodl fwvier ur :haru:rnsnl payaie 1o Wrmgan quong los oo derme nggralemant payé

b) A molns que Peapetitenr ne donne des s e Ies frns de
ot da virement des sommes paydes Al livemisgn sesont @ percavoir du coﬂmuniiilin

¢} Le transportaur doit vewsar | Pexpiditaur ou Son repésentant les sommes Dayeas & 13 lviaison, dany fes quin-
20 (15) |ours suvanl la date de It recouvigmen.

d) Le transpuriesr dod séparer jes sommes payees b la liviaison des aulres recelles el londs de son enfieprise
on les canservant dans un comple on ldéicommis dislinct.

@) Le Iransporteur doil inclure dans Son bardéma de taux les lrais de recouvrement et de viromenl des Sommes
payées par les consignataires

IV AUTRES STIPULATIONS

1 APPLICATION
The lollowing provisions shall apply fo all tiansportalion of goods Uy for e tughways carriers licenced under the
Motor Vehiclo Transport Acl (Canada R S C 1970. M 14) o under provincial stalues wilh the exceplion ol the
transporlahon of
a) used household goods
b) livestock
c) bus parcel cxpress shipments
d) the personal luggage of bus passengers
e} such olher specihic commodities as may be specilied by provincial law

Il BILL OF LADING

t A Bill of lading shall be compleled as provided hersin lor each shipmenl

2. On each arlicte covorod by lhe Bill of Lading Lhere shalt be planly marked thereon by Ihe consignor the
name of the consignee and the destination thereol
This requirement does not apply in cases where (he shipmeni 1s lrom one consignor 1o one consignec and con
shitulos a lruckload shipment

3 The Bill of Lading shall be signed in fult {not initialied) by (he consignor and by the carier as an acceptan
ce of all larms and conditiens contained therein

4 At the option of the carrer a waybill may be prepared by the carier and the waytull shall heac the same
number ot other positwe means of dentificalion as the orignal Bill of Lading under no crcumslances shail the
wayhill replace the ongmal Bilt of Lading

I CONDITIONS OF CARNIAGE

1. Llability ol Carrier
The cawier of Ihe goods herein describod 15 lable for any loss of or damage lo goods accepled by hwm or his
agent sxcept as hereinalter provided

2. Liablitty ot Originating and Dalivering Carrlees
Where a shipment |5 accepled for carrumn by mae than one caron The carte wsung ke Bl ol Lading
{hergmnlior cafed e onginaling caprior) and e ciniior wha adsuimes eponsibility lof dabiving fo the consignee
fhereinalter called the delivering warnar), W addktion to any alher babiily hooubder are Nitde for any loss of or
Uinmaga to \he goods whule they @i in e cuslody of dny oM carcie 4o whom tho gonds ae of have been
delivarad and Iram which Natdlity i other cailae & ool el

3. Rpcovery from Connecting Carrier
The orifinatilly carier or tho deliviming carcier. as (hir case may be is enlilled to recover Jiom any othor cartier 1o
whomn [he gaads are or have beon defivered the pmount of the loss or damago Ihal Ihe onginaling carries of
defivering parrier, as the case muy b, miy be iquired lo pay barpunder resolting from loss ol or damage lo \he
goods whiln Ihey were in (he custoedy ol sich nthar carmer.
Whan shipmuaiits are interlined bilwean easiiers. nalltemont of cimiceMud damage claims shalt be prorated on the
basis ol revenues received

4. Ramedy by Conslgnor or Consignee
Nothing # aiticles 2 or 3 deprives a consignor or consignes ol any rights ke may have againsl any carrier

5. Exceplions from Liahllity
The carrier shall nol ba Wit lor loss, damage or delay 10 any of the goods described n the Bill ol Lading caused
by an Acl of God. Ihe Queen’s puhlic enemies, nols sirkes, a defecl or inheimnl vice in the goods. the acl o
defaull of the consignor, owner ol consignee aulhorily of taw quarantine or dillerenses in wights ol gran. seed. or
other commodilies caused by nalural shrinkage

6. Delay

No carrier is bound 10 Iransporl the goods by any parlicular vehicle or in time for any particular markel of other
wise than with due dispatch, unless by agreement specilically endorsed on the Bill ol Lading and signed by the
pariies thereto

7. Rouling by Carrier
in case of physical necessity where the carrier lorwards the goods by a conveyance thal is nol a hicenced lor hire
vehicle the ltabllity of the carrier is \he samo as though the enlire carriage were by hicenced lor hire vehicle

8. w‘?une In Transit

Where giiails are stopped and held in transit al the request of the parly enlilled to so request the goods are held

at the risk ol thal parly

9. Valation

Subject lo article 10, the amount of any loss or damage for which the carrier 1s hable. whether or nol the loss or

damage results [rom negligence, shall be computed on the basis ol

a) the value of the goods at Ihe place and ftme of shipment including the lreight and olher charges i paid. or

b) where a value lower than Ihal referrad lo in paragraph (A) has boen represented in wrsting by Ihe consignor or
has been agroed upon, such lewer vatue shail be the maximum liabihly

10.  Maximum Liability

The amount of any foss or damage compuled under paragraph (a) or (b) of article 9 shall not exceed $2 00 per

poeund unfess a higher value is declared on Ihe face of the Bilt ol Lading by the consignor

1. Consignor's Risk

Where il is agreed \hal the goods are carned at the nsk ol the consignor of the goods. such agraement covers

only such nisks as are necessarily incidenlal to iransporiation and the agicement shalt not relieve the carmier lom

liability lor any loss or damage or delay which may resull from any negligen! act ar omission ol Ihe cirier his

agenls or omployees and tha burden of proving absence rom negligence shall be on the carrier

12.  Rolice of Clalm

3) No carrier 13 liable lor loss. damge or delay to any goods caftitd winler he Bili ol Lading untess nolice thereol
selting oul parlicolars of the arfpn. destination and dale of shapmeal of the goods and Iho estimated amount
clgimud In respect of such loss. damage or delay is given in wriling 1o the onginating carrier or he defivering
cammir within sixty (60) days alter the delivery of the goods, or. in the case ol lailuie to make dehvery, wilhin

nine {9) manlhs Irom lhe dale ol shipment

b) The binal statement ol the claim must be hled within (9) months Irom Ihe dale ol shipmenl together wilh a
copy of the paid freight bill

13, Arlicles of Exiraordinary Value

Ne carier is bound lo camy any documents, specie or any arhcles of exiragrdinary value wnless by a special

agrament 1o do so If such goods are carried withoul a speciab agreement and the nature ol the gonds 1S not

dinclosed heroon the camer shall not be labfe for any loss or damage n excess of Ihe maxmum hability

stipulaled n article 10 above

14.  Fmigh! Eharges

a) W inganied by the gare thé lreght and all othae fawlul charges accrong on (hit goods shall ba paid belared
dellvary and o ugon mspection o is ascertangd thal ho queds shigged are not thase disscobid i the BilF
Laditg the Freight chatges must be paid upon the goods aotually shipand with any fdtihonal charqes Sl
payahie \hereon

b) Shinild consignor lait to ndicate thal a shipmenl s 1o move prepaid or lail 1o indicale how Ihe shipment 15 10
move il will aulomalically move on a collecl basis

15, Dangerons Goeeds

Fumry (otson, whother as principal or agenl, shipiny éxplusives ol dangerous goods wihoul previous full

ditilisumie 10 e marninl as reniired by law, shalb indemmily the catties against a loss. damage or delay caused

Ihreby. add suoh goads may e warehoused al the eonsignnr's rigk ant expense.

16.  Undelivered Goods

a) Whare through no laull of Ihe carrier the goods cannol be delivered, he carrisr shall immudiiely give natico to
the consignor and consignee that delivery has not been made and shall reques disposal tatiuclions

1} |'v||d|r|u recopt of such daposal watmctions,
T gonds may b gloied i dho woasehouse of (Be caror, selyec) o o ieasenobie charge Ior storage, o
1|]P-uw|laﬂ whiat (e et s sobifiod (he consignpe of s intention e goods may be gumaved 1o and stored

i g o keensed waeehinse. @l the wepenge of the consignor, without Giabilty on tha gt of the gacner
anid gubject 1o & boo fae a0 treig @ other wtl chargas incloding a seasonabile chage fae starage

17, Return of Goods

Where notice has been given by the carrier pursuant o artlcle 163, and oo disposal insiuclions have boen

recerved within 10 days from the dale ol such notice the carrier may return 1o the consignor al the censignor

expense all undelvered shipments for which such netice has boen given

18,  Adterations

Subject 1o article 19 any hmitation on \he camer's hability on the Bill of Lading and any alletatinn. or aikklisn ar

erasire i the Bill ol Lading shall be signed or initialled by the consignor or his agent and the onginating carrier o

s agem and untess so acknowledged shall be withoul effect

19, Welghts

I shall be lhe responsipiily of the consignor to show correct shipping weights ol the shipmenl on tho Bill ol

Lading Where the aclual weight ol the shipment does nol agreo with the weight shown on tho Bil of Lading Ihe

weight shown theieon ts subjec fo corieclion by \he carie

20, C.0.0. Shipments

a) Acarn shall ool doiver a C 0.0, dlupment ynless paymenl is recoiyid in tull

b} Thu ctupiga for collecimy and remitling the amoum of C.0.0 shipmenls must be colleclod ram Ihe consignee
uniegs i consgne has othorwise i dicatisl sl nsliucted on the s of Lading

¢) A camn shali serml an C.0.0. monies to tha consigner of peisan dosignaled by him wilhin 15 days alier
collechon

d) A carner shall keep alt C O D monies soparale from (he other revenues and lunds of s husiness in 3 sepaiale
frust hind or account

e) A caroer shall include as a soparate ilem in his schedule of rales the charges lor collecting and remutling
money pad by consignees

IV OTHER SPECIFICATIONS



